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ASUS widmet sich der Herstellung umweltfreundlicher Produkte/Verpackungen,
um die Gesundheit seiner Kunden zu schiitzen, wahrend gleichzeitig die
Umweltbelastung verringert wird. Die Verringerung der Anzahl der Seiten im
Benutzerhandbuch ist ein weiterer Beitrag zur Reduzierung des CO2-AusstoRes.

Das vollstandige Benutzerhandbuch und verwandte Informationen finden Sie

in diesem MeMO Pad oder auf der ASUS-Support-Webseite http://support.asus.
com/.
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URHEBERRECHTINFORMATIONEN

Kein Teil dieses Handbuchs, einschlief3lich der darin beschriebenen Produkte und Software,
darf ohne ausdrickliche schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC.

(“ASUS") mit jeglichen Mitteln in jeglicher Form reproduziert, ibertragen, transkribiert, in
Wiederaufrufsystemen gespeichert oder in jegliche Sprache tibersetzt werden, abgesehen von
vom Kaufer als Sicherungskopie angelegter Dokumentation.

ASUS BIETET DIESES HANDBUCH IN SEINER VORLIEGENDEN FORM AN, OHNE JEGLICHE GARANTIE,
SEI SIE DIREKT ODER INDIREKT, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF INDIREKTE
GARANTIEN ODER BEDINGUNGEN BEZUGLICH DER VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN
BESTIMMTEN ZWECK. IN KEINEM FALL IST ASUS, SEINE DIREKTOREN, LEITENDEN ANGESTELLTEN,
ANGESTELLTEN ODER AGENTEN HAFTBAR FUR JEGLICHE INDIREKTE, SPEZIELLE, ZUFALLIGEN
ODER FOLGESCHADEN (EINSCHLIESSLICH SCHADEN AUFGRUND VON PROFITVERLUSTEN,
GESCHAFTSVERLUSTEN, NUTZUNGS- ODER DATENVERLUSTEN, UNTERBRECHUNG VON
GESCHAFTSABLAUFEN ET CETERA), SELBST WENN ASUS VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER
SCHADEN UNTERRICHTET WURDE, DIE VON DEFEKTEN ODER FEHLERN IN DIESEM HANDBUCH
ODER AN DIESEM PRODUKT HERRUHREN.

In diesem Handbuch erscheinende Produkte und Firmennamen kénnten eingetragene
Warenzeichen oder Copyrights der betreffenden Firmen sein und dienen ausschlief3lich
zur Identifikation oder Erklarung und zum Vorteil des jeweiligen Eigentiimers, ohne
Rechtsverletzungen zu beabsichtigen.

DIE TECHNISCHE DATEN UND INFORMATION IN DIESEM HANDBUCH SIND NUR ZU
INFORMATIONSZWECKEN GEDACHT, SIE KONNEN JEDERZEIT OHNE VORANKUNDIGUNG
GEANDERT WERDEN UND SOLLTEN NICHT ALS VERPFLICHTUNG SEITENS ASUS ANGESEHEN
WERDEN. ASUS UBERNIMMT KEINE VERANTWORTUNG ODER HAFTUNG FUR JEGLICHE FEHLER
ODER UNGENAUIGKEITEN, DIE IN DIESEM HANDBUCH AUFTRETEN KONNTEN, EINSCHLIESSLICH
DER DARIN BESCHRIEBENEN PRODUKTE UND SOFTWARE.

Copyright © 2013 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Es konnen Sachverhalte auftreten, bei denen Sie aufgrund eines Fehlers seitens ASUS oder
anderer Haftbarkeiten berechtigt sind, Schadensersatz von ASUS zu fordern. In jedem einzelnen
Fall, ungeachtet der Grundlage, anhand derer Sie Schadensanspriiche gegentber ASUS geltend
machen, haftet ASUS maximal nur mit dem vertraglich festgesetzten Preis des jeweiligen
Produktes bei Kérperverletzungen (einschlielich Tod) und Schaden am Grundeigentum und am
Sachvermogen oder anderen tatsachlichen und direkten Schaden, die aufgrund von Auslassung
oder Verrichtung gesetzlicher Pflichten gemaR dieser Garantieerklarung erfolgen.

ASUS ist nur fur verantwortlich fiir bzw. entschadigt Sie nur bei Verlust, Schaden oder
Anspriichen, die aufgrund eines vertraglichen, zivilrechtlichen Bruchs dieser Garantieerklarung
seitens ASUS entstehen.

Diese Einschrankung betrifft Lieferanten und Weiterverkaufer von ASUS. Sie stellt das HochstmaR
dar, mit dem ASUS, seine Lieferanten und Ihr Weiterverkaufer insgesamt verantwortlich sind.
UNTER KEINEN UMSTANDEN HAFTET ASUS.FUR FOLGENDES: (1) SCHADENSANSPRUCHE AN SIE

VON DRITTEN; (2) VERLUST VON ODER SCHADEN AN AUFZEICHNUNGEN ODER DATEN; ODER (3) |
BESONDERE, SICH ERGEBENDE ODER INDIREKTE SCHADEN ODER WIRTSCHAFTLICHE FOLGESCHADEN
(EINSCHLIESSLICH VERLUST VON PROFITEN ODER SPAREINLAGEN), AUCH WENN ASUS, SEINE
LIEFERANTEN ODER IHR WEITERVERKAUFER VON DIESER MOGLICHKEIT IN KENNTNIS GESETZT IST.
SERVICE UND SUPPORT

Besuchen Sie die mehrsprachige Webseite unter http://support.asus.com
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Uber diese Anleitung
Diese Anleitung liefert Informationen (iber die Hardware- und Softwaremerkmale
Ihres MeMO Pads, geordnet durch folgende Kapitel:
Kapitel 1: Hardwareeinrichtung
Dieses Kapitel beschreibt die Hardware-Komponenten Ihres MeMO Pads.

Kapitel 2: lhr MeMO Pad im Einsatz
Dieses Kapitel zeigt den Einsatz verschiedener Teile Ihres MeMO Pads.

Kapitel 3: Mit Android® arbeiten
Dieses Kapitel zeigt Ihnen, wie Sie Windows® RT in lhrem MeMO Pad
verwenden kdnnen.

Kapitel 4: Vorinstallierte Apps
Dieses Kapitel behandelt die auf Ihrem MeMO Pad vorinstallierten
Applikationen.

Anhang

Dieser Abschnitt enthalt Hinweise und Sicherheitserklarungen zu lhrem
MeMO Pad.
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In dieser Anleitung verwendete Schreibweisen

Um bestimmte, wichtige Informationen in dieser Anleitung hervorzuheben,
werden solche Hinweise wie folgt dargestellt:

WICHTIG! Diese Meldung enthélt wichtige Informationen denen Sie folgen missen,
um die Aufgabe fertig zu stellen.

HINWEIS: Diese Meldung enthélt zusatzliche Informationen und Tipps, die Ihnen bei
der Fertigstellung einer Aufgabe helfen konnen.

WARNUNG! Diese Meldung enthélt wichtige Informationen denen Sie folgen
miissen, um bei der Ausfiihrung einer bestimmten Aufgabe die Sicherheit zu
gewahren, um Verletzungen von Personen und Beschddigungen lhres MeMO Pads,
der Daten oder Komponenten zu vermeiden.

Schriftarten
FETT

Diese Schriftart zeigt Ihnen ein Menii oder ein Element
welches ausgewahlt werden muss.

KURSIV

Diese Schriftart zeigt lhnen, auf welches Kapitel Sie sich im
Handbuch beziehen miissen.
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Sicherheitshinweise
Akku aufladen

Laden Sie den Akku lhres MeMO Pads voll auf, bevor Sie das Gerét fiir langere
Zeit benutzen. Das Netzteil Iddt den Akku auf, solange es mit einer Steckdose und
Ihrem Gerdt verbunden ist. Die Ladezeit verlangert sich erheblich, wenn Sie das
MeMO Pad in dieser Zeit benutzen.

WICHTIG! Entfernen Sie das MeMO Pad vom Netzteil, sobald der Akku voll
aufgeladen ist. Das MeMO Pad ist nicht dafiir geeignet, fiir ldngere Zeitrdume mit
dem Netzteil verbunden zu sein.

Sicherheitshinweise
Das MeMO Pad darf nur in einer Umgebung mit einer Temperatur zwischen 0°C
und 35°C verwendet werden.

Lange Zeiten in extrem hoher oder niedriger Temperatur kann die Akkulaufzeit
drastisch verkiirzen. Um eine optimale Akkuleistung zu gewdhrleisten,
vergewissern Sie sich, dass Sie das Gerat innerhalb der angegebenen Parameter
verwenden.

Verwendung im Flugzeug
Fragen Sie lhre Fluglinie oder die Flugbegleiter, um zu erfahren, welche
Beschrankungen fiir die Benutzung des MeMo Pads wéhrend des Fluges gelten.

WICHTIG! Sie kdnnen lhr MeMO Pad durchaus durch die Réntgengerate auf dem

Flughafen schicken. Allerdings empfehlen wir Ihnen, das MeMO Pad von den
Metalldetektoren fernzuhalten.
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Verpackungsinhalt

Netzteil
ASUS MeMO Pad Micro-USB-Kabel
E
Benutzerhandbuch Garantiekarte

HINWEISE:
« Falls ein Teil fehlt oder beschédigt ist, kontaktieren Sie bitte umgehend Ihren Handler.

« Der Inhalt kann sich je nach Verkaufsregion unterscheiden.

KooB 9
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Kapitel 1:
Hardware-Einrichtung
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Kennenlernen Ihres MeMO Pads

Vorderseite

Touchscreen

Uber den Touchscreen kdnnen Sie Ihr MeMO Pad mit Gesten und zehn
Fingern bedienen.

Frontkamera

Uber diese integrierte Frontkamera kdnnen Sie Fotos und Videos mit lhrem
MeMO Pad aufnehmen.
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Riickseite
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0 Audio-Lautsprecher

Die eingebauten Audio-Lautsprecher ermdglichen Ihnen die direkte
Tonausgabe von lhrem MeMo Pad. Die Audiofunktionen sind software-
gesteuert.

9 Lautstarketaste

Hier kdnnen Sie die Systemlautstarke Ihres MeMo Pads erhohen oder
verringern.

KooB 13



e Ein-/Austaste

14

Halten Sie die Ein-/Austaste zum Einschalten [hres MeMO Pads oder zum
Aufwecken aus dem Bereitschaftsmodus zwei (2) Sekunden gedrickt.

Halten Sie die Ein-/Austaste zum Abschalten [hres MeMo Pads etwa zwei
(2) Sekunden gedriickt, tippen Sie bei Aufforderung auf Ausschalten und
anschlieBend auf OK.

Driicken Sie zum Sperren lhres MeMo Pads oder zum Aufrufen des
Bereitschaftsmodus kurz die Ein-/Austaste.

Sollte Ihr MeMo Pad nicht mehr reagieren, halten Sie die Ein-/Austaste zum
Erzwingen der Abschaltung ungefahr sechs (6) Sekunden lang gedriickt.

WICHTIG!

« Wenn Ihr MeMo Pad fiinfzehn (15) Sekunden inaktiv ist, ruft es
automatisch den Bereitschaftsmodus auf.

« Ein erzwungener Neustart des Systems kann zu Datenverlusten fiihren.
Wir raten dringend, lhre Daten regelmaBig zu sichern.

Lautsprecher- / Headset-Anschluss

Uber diesen Anschluss kdnnen Sie Ihr MeMo Pad an verstirkte
Lautsprecher oder ein Headset anschlie3en.

WICHTIG! Dieser Port unterstiitzt kein externes Mikrofon.

Mikrofon
Das eingebaute Mikrofon kann fiir Videokonferenzen, Sprachfiihrungen
oder einfache Audioaufnahmen verwendet werden.

Micro-USB 2.0-Anschluss

Uber den Micro-USB (Universal Serial Bus) 2.0-Anschluss wird lhr MeMO
Pad mit Strom versorgt und/oder der Akku aufgeladen. Dieser Port
erméglicht Ihnen auch die Ubertragung von Daten von lhrem Computer
auf lhr MeMO Pad und umgekehrt.

HINWEIS: Wenn Sie lhr MeMO Pad an den USB-Port Ihres Computers
anschlieen, wird [hr MeMO Pad nur aufgeladen, wenn es sich im
Ruhezustand (Bildschirm aus) befindet oder ausgeschaltet ist.
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a Hintere Kamera

(5]
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Uber diese integrierte hintere Kamera kdnnen Sie hochauflésende Fotos
und Videos mit Ihrem MeMO Pad aufnehmen.
MicroSD-Kartensteckplatz

Das MeMO Pad ist mit einen eingebauten Kartenleser ausgestattet und
unterstitzt die folgenden Kartenformate: microSD und microSDHC.
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Kapitel 2:
Ihr MeMO Pad im Einsatz
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Einrichten Ihres MeMO Pads

Aufladen lhres MeMO Pads

So laden Sie den Akku lhres MeMO Pads auf:

Q Verbinden Sie das USB-Docking-Kabel mit dem Netzteil.
@ Stecken Sie den Micro-USB-Stecker in das MeMO Pad.

G Stecken Sie das Netzteil in eine geerdete Steckdose.

Laden Sie Ihr MeMo Pad vor der ersten Benutzung unter dem Akku-
Modus fiir 8 Stunden auf.
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WICHTIG!

Damit es nicht zu Schidden an lhrem Gerét und am Akku kommt, benutzen Sie
ausschlieBlich das mitgelieferte Netzteil und das Micro-USB-Kabel, um Ihr MeMO
Pad aufzuladen. Ein anderes Netzteil kann Ihr MeMO Pad beschadigen.

« Ziehen Sie die Schutzbeschichtung vom Netzteil und dem Micro-USB-Kabel, bevor

Sie das MeMO Pad laden.

Vergewissern Sie sich, dass Sie das Netzteil in die richtige Steckdose mit der
korrekten Eingangsspannung gesteckt haben. Die Ausgangswerte dieses Netzteils
sind 5,2V Gleichspannung bei 1,35A.

Entfernen Sie das MeMO Pad vom Netzteil, sobald der Akku voll aufgeladen ist.
Das MeMO Pad ist nicht daflir geeignet, fiir lingere Zeitraume mit dem Netzteil
verbunden zu sein.

« Wenn Sie Ihr MeMO Pad im Netzstrombetrieb verwenden, muss sich die Steckdose

in der Nahe befinden und leicht erreichbar sein.

HINWEISE:

Ihr MeMO Pad kann nur dann per USB-Port an Inrem Computer aufgeladen werden,
wenn es sich im Ruhezustand (Bildschirm aus) befindet oder abgeschaltet ist.

Der Ladevorgang per USB-Port kann mehr Zeit in Anspruch nehmen.

Falls Inr Computer nicht gentigend Strom zum Aufladen Ihres MeMO Pad liefert,
laden Sie lhr MeMO Pad Uber eine Steckdose auf.



Einschalten lhres MeMO Pads

Halten Sie die Ein-/Austaste zum Einschalten [hres MeMo Pads circa zwei (2)

Sekunden gedriickt.
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Gesten fiir das MeMO Pad

Uber den Touchscreen kénnen folgende Gesten zur Navigation, Interaktion mit
und Ausfiihrung von exklusiven Funktionen Ihres MeMO Pad ausgefiihrt werden.

Ziehen/Antippen und halten/Lange antippen

v

07:30

Montag, 01/30/2012 -

00

[ Ziehen/Antippen und halten/Lange antippen.

A Zum Léschen einer App vom Hauptbildschirm halten Sie die App angetippt
und ziehen Sie sie in den oberen Bildschirmbereich

(1 Halten Sie zur Aufnahme des Bildschirminhaltes angetippt.

HINWEIS: Rufen Sie zum Aktivieren dieser Einstellung g > ASUS-

Benutzereinstellung auf, setzen Sie dann ein Hakchen bei Bildschirmfoto durch
Halten der Taste fiir kiirzlich benutzte Anwendungen aufnehmen.
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Tippen/Beriihren

[ Tippen Sie zum Starten auf eine App.

O Tippen Sie in der Dateimanager-App zum Auswahlen und Offnen auf eine
Datei.

Verkleinern

Fiihren Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum Verkleinern eines Bildes in
Galerie, Karten oder Orte zusammen.
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VergroBern

Ziehen Sie zwei Finger auf dem Touchpanel zum Vergroern eines Bildes in
Galerie, Karten oder Orte auseinander.

Wischen

Wischen Sie mit Ihrem Finger auf dem Touchpanel zum Umschalten zwischen
den Bilderschirmen oder zum Blattern durch Seiten eines eBooks oder einer
Bildergalerie nach links oder rechts.

KooB 23
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Kapitel 3:

Mit Android® arbeiten
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Erste Inbetriebnahme

Wenn Sie Ihr MeMO Pad das erste Mal starten, erscheinen eine Reihe von
Bildschirmen, die Sie durch die Konfiguration der Grundeinstellungen lhres
Android®-Betriebssystems fiihren.

So starten Sie lhr MeMO Pad das erste Mal:

1.
2.

3.

26

Schalten Sie lhr MeMO Pad ein.

Wihlen Sie eine Sprache, tippen Sie dann auf INEEZEEN.

Wahlen Sie eine Eingabemethode oder ein Tastaturformat, tippen Sie dann auf
T

Tippen Sie in der Liste der verfiigbaren Wi-Fi-Netzwerke auf einen

Netzwerknamen und dann auf INEEZEZSEN. Tippen Sie zum Uberspringen der
Netzwerkverbindung auf .

HINWEIS: Einige Wi-Fi-Netzwerke fordern Sie mdglicherweise zur Eingabe eines
Kennwortes auf.

Wahlen Sie die Art der Datensynchronisierung und tippen dann auf
T

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen zur Konfiguration folgender
Einstellungen:

O  Google-Konto
Q  Google-Einstellungen und -Services
Stellen Sie das lokale Datum und die Uhrzeit ein, tippen Sie dann auf

[ aseson
Tippen Sie zum Aufrufen des Startbildschirms auf INEEEEEN.
Tippen Sie am Startbildschirm zum Starten der MeMO Pad-Navigation auf OK.
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Android®-Sperrbildschirm

Hintergrundbild-
und Widget-Panel

Zeit- und Datumspanel

Sperrsymbol

lhr Gerédt entsperren
Tippen Sie auf@ und ziehen es auf@.

05 e

DO., 18. JULI
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Ein Hintergrundbild am Sperrbildschirm hinzufiigen
Wischen Sie zur Anzeige des Hintergrundbild- und Widget-Panels das Zeit- und
Datumspanel, tippen Sie dann auf'ﬁ und wahlen ein Hintergrundbild aus
Galerie oder Hintergrund-Bilder.

Hintergrund auswahlen

Ein Widget am Sperrbildschirm hinzufiigen

Wischen Sie zur Anzeige des Hintergrundbild- und Widget-Panels das Zeit- und
Datumspanel, tippen Sie dann auf ﬂ und wahlen ein Widget.
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Home-Bildschirm

Benachrichtigungsfeld &
Einstellungen

Google Sprachsuche

Google Textsuche &ffnen Google
offnen

1
O 5 1 2 1
Zum Einstellen von y
Orts-, Datums- und Donnerstag, 07/18/2013
Zeitalarmeinstellungen f

antippen

BewoIkt
Pei-t'ou

Zum Lesen von eMail in
der Email- (eMail) App

- e - Bildschirm Alle
i Apps 6ffnen

Verkntipfungen — Verkniipfungen

Ghrome EMel  Supariteiel

Verkniipfung
zu Android®-
Dienstprogrammen

Systemleiste
Neueste Apps anzeigen

~ Zuriickzum Zurlick zur
vorherigen Bildschirm Startbildschirm
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Bildschirmansichten

Der integrierte Gravitdtssensor Ihres MeMO Pad ermdéglicht automatische
Bildschirmdrehungen entsprechend der aktuellen Ausrichtung. Sie kdnnen
schnell zwischen Hoch- und Querformat wechseln, indem Sie Ihr MeMO Pad nach
links oder rechts neigen.

Ansicht im Querformat

Donnerstag, 07/18/2013 @-~:--

Bewolkt 2
Pei-tou @'

0%

P Ve L

L LR

¢ =
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Sperren der Bildschirmausrichtung

StandardmaBig wechselt der Bildschirm lhres MeMO Pads automatisch von Querformat
zu Hochformat und zurlick, wenn Sie Ihr MeMO Pad entsprechend drehen.

Durch Befolgen dieser Schritte kénnen Sie die Funktion zur automatischen
Bildschirmdrehung deaktivieren:

1. Tippen Sie am Startbildschirm zum Offnen des Bildschirms Alle Apps auf .

2. Tippen Sie auf > Bedienungshilfe und dann zum Abwdhlen auf Display

autom. drehen.

HINWEIS: Sie kénnen diese Funktion auch in ASUS-Schnelleinstellungen
aktivieren/deaktivieren. Fiir mehr Details beziehen Sie sich bitte auf den Abschnitt
Einstellungen.

Mit der Welt verbinden
Mit WLAN-Netzwerken verbinden

Kabellose WLAN-Netzwerktechnologie ermdglicht lhnen, Daten kabellos tber ein
Netzwerk zu Uibertragen. Aktivieren Sie zur Nutzung von WLAN die WLAN-Funktion
an lhrem MeMO Pad und stellen Sie eine Verbindung zu einem kabellosen
Netzwerk her. Einige kabellose Netzwerke sind durch Schliissel oder digitale
Zertifikate geschiitzt und erfordern zusétzliche Einrichtungsschritte; andere
Netzwerke sind offen und ermdglichen einen einfachen Verbindungsaufbau.

HINWEIS: Schalten Sie WLAN bei Nichtbenutzung aus; dadurch schonen Sie lhren Akku.

So aktivieren Sie WLAN und stellen eine Verbindung zu einem WLAN-Netzwerk her:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Alle Apps-Bildschirms auf , tippen Sie dann

auf Einstellungen -

2. Schieben Sie den Wi-Fi(WLAN)-Regler auf An. Nach Aktivierung sucht lhr
MeMO Pad nach verfiigbaren WLAN-Netzwerken.

3. Tippen Sie zum Verbinden auf einen Netzwerknamen. Falls das Netzwerk
gesichert bzw. geschiitzt ist, werden Sie zur Eingabe eines Kennwortes oder
anderer Anmeldeinformationen aufgefordert.

HINWEIS! Falls Inr MeMO Pad ein Netzwerk findet, mit dem Sie bereits zuvor
verbunden waren, wird die Verbindung automatisch hergestellt.
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Bluetooth nutzen

Bluetooth an lhrem Geréat de-/aktivieren

Bluetooth ist ein kabelloser Standard zum Datenaustausch (iber kurze Distanzen.
Bluetooth wird von vielen Produkten, wie Smartphones, Computern, Tablet-
Geraten und Headsets, unterstutzt.

Bluetooth ist bei der Ubertragung von Daten zwischen zwei oder mehr in der
Nahe befindlichen Geraten sehr praktisch.

Wenn Sie erstmals eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerét herstellen, miissen
Sie es mit Ihrem MeMO Pad koppeln.

HINWEIS: Schalten Sie Bluetooth bei Nichtbenutzung aus; dadurch schonen Sie
Ihren Akku.

Fiihren Sie zum De-/Aktivieren von Bluetooth an Ihrem MeMO Pad eine der
folgenden Aktionen aus:

Q Tippen Sie zum Aufrufen des Alle Apps-Bildschirms auf, tippen Sie dann

=4 Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf An.

Q Tippen Sie zur Anzeige des ASUS-Schnelleinstellungen-Fensters auf den
Benachrichtigungsbereich, tippen Sie dann auf )B

lhr MeMO Pad mit einem Bluetooth-Gerat koppeln

Bevor Sie eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerat herstellen kdnnen, missen
Sie Ihr MeMO Pad mit diesem Gerat koppeln. Die Geréte bleiben gekoppelt, bis
Sie die Kopplung zwischen ihnen entfernen.

So koppeln Sie Ihr MeMO Pad mit einem Gerat:
1. Tippen Sie zum Aufrufen des Alle Apps-Bildschirms auf, tippen Sie dann

8. Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf An

2. Tippen Sie zur Anzeige aller verfligbaren Bluetooth-Gerate in der Umgebung
auf Bluetooth.

HINWEISE:

« Falls das Gerat, mit dem Sie |hr Produkt koppeln mdchten, nicht in der Liste
aufgefiihrt wird, prifen Sie, ob dessen Bluetooth-Funktion aktiviert und das Gerat
als erkennbar eingestellt ist.

+ Informationen zum Einschalten von Bluetooth-Funktion und Erkennbarkeit
entnehmen Sie bitte der mit dem Gerét gelieferten technischen Dokumentation.
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3. Falls Ihr MeMO Pad die Suche abgeschlossen hat, bevor lhr Bluetooth-Gerat
bereit war, tippen Sie auf NACH GERATEN SUCHEN.

4. Tippen Sie in der Liste verfligbarer Gerate auf das Bluetooth-Gerat, mit dem
Sie Ihr Produkt koppeln mdchten. Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen
zum AbschlieBen der Kopplung. Beachten Sie bei Bedarf die mit dem Gerat
gelieferte technische Dokumentation.

lhr MeMO Pad mit einem Bluetooth-Gerat verbinden

Nachdem Sie Ihr MeMO Pad mit einem Bluetooth-Gerat gekoppelt haben, kénnen
Sie ganz einfach erneut manuell eine Verbindung herstellen, sobald sich die
Gerate in Reichweite zueinander befinden.

So stellen Sie eine Verbindung zu einem Bluetooth-Gerit her:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Alle Apps-Bildschirms auf , tippen Sie dann

auf ’_ . Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf An.

2. Tippen Sie in der Liste PARING GERATE auf den Namen des gekoppelten
Gerdtes.

Ein Bluetooth-Gerat trennen und konfigurieren
So trennen oder konfigurieren Sie ein Bluetooth-Gerit:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Alle Apps-Bildschirms auf , tippen Sie dann

auf JE8lll. Schieben Sie den Bluetooth-Regler auf An.

2. Tippen Sie auf Bluetooth, tippen Sie dann aufE neben dem verbundenen
Bluetooth-Gerdt, das Sie trennen oder konfigurieren mochten.

3. Folgende Aktionen kdnnen Sie iiber den Bildschirm Gekoppeltes Bluetooth-
Gerét ausfiihren:
Q  Tippen Sie zum Trennen des Gerdtes auf Pairing aufheben.
Q  Tippen Sie zum Umbenennen des Bluetooth-Gerates auf Umbenennen.
Q  Tippen Sie zum De-/Aktivieren eines Profils auf das entsprechende Profil
aus der Liste.

4. Kehren Sie durch Antippen von ‘D zum vorherigen Bildschirm zurlick.
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Apps verwalten

App-Verkniipfungen erstellen

Erhalten Sie durch Erstellung von App-Verkniipfungen auf Ihrem Startbildschirm
einfachen Zugang zu einigen lhrer Lieblingsapplikationen.

So erstellen Sie App-Verknuipfungen:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps auf .

2. Tippen Sie am Bildschirm Alle Apps auf das App-Symbol und ziehen es auf
den Startbildschirm.

App vom Startbildschirm entfernen

Schaffen Sie Platz fiir neue App-Verkniipfungen, indem Sie bestehende App-
Verkniipfungen auf Ihrem Startbildschirm entfernen. So entfernen Sie App-
Verkniipfungen:

1. Halten Sie eine App angetippt, bis X Entfernen im oberen Bildschirmbereich
erscheint.
2. Ziehen Sie die App zum Entfernen von Startbildschirm auf X Entfernen.

a2

Donnerstag, 07/18/2013 IR

Bewolk 0.
pei-tou

0

ﬁ _ I TN
Orams  Gdinl  Swunsl ssuSSui  damws  SaySure

[— - \:Ju u
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App-Info anzeigen

Sie kdnnen detaillierte App-Informationen betrachten, wahrend Sie eine
VerknUpfung fiir die App erstellen. Wahrend Sie eine App am Bildschirm Alle
Apps gedriickt halten, wechselt die Anzeige zum Startbildschirm und App-Info
erscheint im oberen Bereich des Startbildschirms. Ziehen Sie die App zur Anzeige
detaillierter Informationen auf App-Info.

@ #pp-info

kindle
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App-Ordner erstellen

Sie kénnen Ordner zum Organisieren von Verkniipfungen an lhrem
Startbildschirm erstellen.

So erstellen Sie ein neues App-Ordner:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf eine App oder Verknlpfung und ziehen Sie
diese auf eine andere App, bis ein schwarzer Kreis erscheint.

HINWEISE:
« Der erstellte Ordner wird in einem transparenten Rechteck angezeigt.

+ Sie kdnnen mehrere Apps in Ihrem Ordner hinzufiigen.

2. Tippen Sie auf den neuen Ordner und dann auf Unbenannter Ordner, um
ihn umzubenennen, falls gewiinscht.

Google
M
O 5 ) 2 5
[
Donnerstag, 07/18/_2013 i

Bewolkt ) @
pei-tou @D’
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Apps am Bildschirm Zuletzt verwendet betrachten

Der Bildschirm Zuletzt verwendet erméglicht lhnen die Betrachtung einer Liste
von App-Verknilipfungen basierend auf lhren zuletzt gestarteten Apps. Uber den
Bildschirm Zuletzt verwendet kdnnen Sie ganz einfach zu zuletzt gestarteten
Apps zurlickkehren bzw. zwischen diesen wechseln.

So greifen Sie auf den Bildschirm Zuletzt verwendet zu:

1. Tippen Sie unten links am Startbildschirm auf .

2. Eine Liste mit all Ihren zuletzt ausgefiihrten Apps erscheint. Tippen Sie auf die
App, die Sie starten mochten.
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So betrachten Sie das Mendi einer zuletzt verwendeten App:

1. Halten Sie eine kiirzlich verwendete App zur Anzeige des Meniis angetippt.

2. Wahlen Sie zum Entfernen der App aus der Liste Aus Liste entfernen. Wéhlen
Sie zur Anzeige der zugehorigen Informationen App-Info.

HINWEIS: Sie konnen auch eine aktuell verwendete App aus der Liste entfernen,
indem Sie sie nach links oder rechts wischen.
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Task Manager

ASUS Task Manager zeigt eine Liste der zurzeit laufenden Programme und
Anwendungen, sowie deren Verwendung in Ihrem MeMO Pad. Auch kdnnen Sie
laufende Apps einzeln 6ffnen und schlieBen oder mit der Close All-Funktion alle
Apps und Dienstprogramme schlieBen.

So verwalten Sie den Task Manager:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps auf .Tippen Sie

anschlieend auf Widgets, um das Widgets-Menii zu &ffnen.

2. Halten Sie den Finger zum Einblenden des Fensters ASUS Task Manager am
Startbildschirm auf ASUS Task Manager gedriickt.

3. Tippen Sie auf und halten Sie das Widget, um die Gré3enklammer anzuzeigen.
Ziehen Sie die Kalibrierungsklammer zur Anzeige der vollstandigen Task-Liste
nach oben oder unten.

4. Tippen Sie auf @ auf der rechten Seite des Tasks, um diesen zu beenden.
Tippen Sie auf Close All, um alle laufenden Aufgaben sofort zu beenden.
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Dateimanager

Mit dem Dateimanager kdnnen Sie lhrer Dateien im Gerdt oder auf einen
angeschlossenen externen Datentrager einfach verwalten.

Auf den internen Speicher zugreifen

So greifen Sie auf den internen Speicher zu:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps auf .
2. Tippen Sie auf der linken Seite zum Betrachten der Inhalte Ihres MeMO Pad
auf > Interner Speicher, tippen Sie dann zur Auswahl auf ein Element.

Falls eine microSD-Karte eingesteckt ist, tippen Sie zum Betrachten der Inhalte
Ihrer microSD-Karte auf MicroSD.

3. Tippen Sie zum Zuriickkehren zum Stammverzeichnis von Mein Speicher auf.

Auf das externe Speichergerat zugreifen

So greifen Sie auf das externe Speichergerat zu:

1. Wischen Sie zu Anzeige des Benachrichtigungsfeldes die
Benachrichtigungsleiste im oberen Bildschirmbereich nach unten.

2. Tippen Sie zur Anzeige der Inhalte Ihrer MicroSD-Karte aufnTippen Sie zum
Auswerfen der MicroSD-Karte aus lhrem MeMO Pad auf =2

WICHTIG! Achten Sie darauf, die Daten auf lhrer microSD-Karte zu speichern, bevor
Sie die MicroSD-Karte aus lhrem MeMO Pad auswerfen.
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lhre Inhalte anpassen

Uber den Dateimanager kdnnen Sie Inhalte lhres Gerates und des installierten
externen Speichergerates kopieren, ausschneiden, teilen und I6schen.

Wenn Sie eine Datei oder einen Ordner anpassen, setzen Sie ein Hakchen im
Kastchen neben der Datei oder dem Ordner und die Aktionsleiste erscheint oben
rechts am Bildschirm.

HINWEISE:

. Die [EZEE]-Aktion erscheint nur, wenn Sie eine Datei oder Dateien im Ordner
anpassen.

« Sie kdnnen eine Datei oder einen Ordner auch markieren und dann in den
gewdiinschten Zielordner ziehen.

B O 2 [ 5:33

N T VR A e e Aktionsleiste
My Storage sdcard / Pictures / Travel /

ot NachTyp ~ NachName 4  NachDatum

< @ 31.12.20
@ ocm 0 11900 4

Download s 31.12.20
] R 2 11900 4
Kkindle
2] =1 31.12.20
B 3 1M900 4
€ Movies
" 31.12.20
e =L 4irg 11900 4
- 31.12.20
) Notifications. B2 Sirg 1119:00 4

0O Pictures

£ Family

0 Travel

0O Podeasts

{3 Ringtones
3 Screenshots

«
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Einstellungen

Auf dem Einstellungsbildschirm konnen Sie einige der Einstellungen Ihres MeMO
Pads konfigurieren. Mit dieser System-App konnen Sie die Drahtloskonnektivitats-,
Hardware-, persénliche Konten- und Systemeinstellungen Ihres MeMO Pad
konfigurieren.

Es gibt zwei Arten auf den Einstellungsbildschirm zuzugreifen.

1. Tippen Sie am Bildschirm Alle Apps zur Anzeige des Mentis auf el

2. Wischen Sie (iber die Benachrichtigungsleiste im oberen Bildschirmbereich
zur Anzeige des ASUS-Schnelleinstellungen-Bereichs nach unten, tippen Sie

dann auf.

18.07.2013

2821

ASUS-
Schnelleinstellungen

Intelligent
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ASUS-Schnelleinstellungen

Lokales Datum und

Uhrzeit anzeigen
Schnelleinstellungspanel. Tippen
Sie auf die entsprechenden
Symbole, um die jeweilige
Funktion ein- oder auszuschalten..

Einstellungen anzeigen

Wi-Fi-Einstellungen

Audio Wizard

18.07.2013

2324

o = ¢
Intelligent Au

Lautlosmod

Wi-Fi
us

Rote

Manuelle
Helligkeitseinstellung

Drahtlosanzeigeeinstellungen

Benachrichtigungen ldschen

Einstellungsmenti

ASUS-Schnelleinstellungspanel

Tippen Sie auf das entsprechenden Programmsymbol, um seine Funktion zu

aktivieren/deaktivieren.

GPS

Bl

Intelligent
Sparen

Leise- Bildschirm
Modus automatisch drehen

— N oY
= O G
wi-pi o Auto

Energiesparen

KooB

Bluetooth

Rotation” || o ie

Wi-Fi Auto-Sync
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Benachrichtigungsfeld

In den Schnelleinstellungen erscheinen Benachrichtigungsboxen, um auf Alarme,
Updates in Apps, eingehende E-Mails und Programmstatus hinzuweisen.

External storage inserted

peichern

B+ Trennen

HINWEIS: Wischen Sie die Benachrichtigung zum Entfernen des Elements aus der
Liste nach rechts oder links.
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MeMO Pad ausschalten

Sie kdnnen lhr MeMO Pad (iber eines der folgenden Verfahren ausschalten:

[ Halten Sie die Ein-/Austaste etwa zwei (2) Sekunden gedriickt, tippen Sie bei
Aufforderung auf Ausschalten und anschlieBend auf OK.

(1 Falls Ihr MeMO Pad nicht reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste mindestens
acht (8) Sekunden gedriickt, bis sich Ihr MeMO Pad ausschaltet.

WICHTIG! Eine erzwungene Abschaltung des Systems kann zu Datenverlusten
fihren. Achten Sie darauf, Ihre Daten regelmafig zu sichern.

MeMO Pad in den Ruhezustand versetzen

Versetzen Sie Ihr MeMO Pad in den Ruhezustand, indem Sie einmal die Ein-/
Austaste driicken.

KooB
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Kapitel 4:

Vorinstallierte Apps

KooB
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Bereitgestellte vorinstallierte Apps
Play Music

Die App Play Music, eine integrierte Schnittstelle fiir lhre Musiksammlung,
ermoglicht Ihnen, Ihre auf einem internen oder externen Speichergerat
abgelegten Musikdateien wiederzugeben.

Sie konnen alle Musikdateien mischen und zuféllig wiedergeben oder zur Auswahl
eines gewtinschten Albums schnell wischen.

Tippen Sie am Startbildschirm zur Wiedergabe Ihrer Musikdateien auf .

Play Music

Eine Musikdatei suchen

$) Auf dem Gerat Q Einstellungen zu Musik
wiedergeben

ZULETZT HINZUGEFUGT

Alle zuféllig wiedergeben

Raise Your Glass - Single
Pink

L_ Zum Betrachten von Musikdateien nach Recent
(Zuletzt gewahlt), Albums (Alben), Songs (Lieder),
Playlist (Wiedergabeliste) und Genres von links
nach rechts blattern
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HINWEISE:
Vom lhrem MeMO Pad unterstiitzt Audio- und Video-Codecs:
« Decoder

Audio Codec: AAC LC/LTP, HE-AACv1(AAC+), HE-AACv2(enhanced AAC+), AMR-NB,
AMR-WB, MP3, FLAC, MIDI, PCM/WAVE, Vorbis, WAV a-law/mu-law, WAV linear PCM,
WMA 10, WMA Lossless, WMA Pro LBR

Video Codec: H.263, H.264, MPEG-4, VC-1/WMV, VP8
» Encoder

Audio Codec: AAC LC/LTP, AMR-NB, AMR-WB

Video Codec: H.263, H.264, MPEG-4
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Kamera

Die Kamera-App ermdglicht Ihnen die Aufnahme von Fotos und Videos mit lhrem
MeMO Pad.

Tippen Sie zum Starten der Kamera-App am Startbildschirm auf ,dann
tippen Sie auf E

HINWEIS: Bilder und Videodateien werden automatisch in der Galerie gespeichert.

Kameraeinstellungen

Auflosung Kameraeffekte

Belichtung Kameramoduseinstellungen

Zu Videoeinstellungen

Kameraeinstellungen
wechseln

Zoomregler

Vorschau Modusumschalter

Videoaufnahme-
x Kameraaufnahme-
Schaltflache Schaltflache
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Videoeinstellungen

Videoqualitat

Videoeffekte

Belichtung

Videoeinstellungen Zu Kameramoduseinstellungen

wechseln

Zoomregler

Vorschau
Modusumschalter

Videoaufnahme- . . Kameraaufnahme-
schaltflache

schaltflache
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Galerie

Uber die Galerie-App kénnen Sie Bilder an Ihrem MeMO Pad betrachten und
Videos wiedergeben. Diese App erméglicht Ihnen auBerdem das Bearbeiten,
Teilen und Loschen der auf lhrem MeMO Pad gespeicherten Bild- und
Videodateien. Uber Galerie kdnnen Sie Bilder als Diaschau wiedergeben oder die
ausgewadhlte Bild- bzw. Videodatei durch Antippen betrachten.

Tippen Sie zum Starten von Galerie am Startbildschirm auf , tippen Sie dann
auf.

Galerie-Hauptbildschirm

Galerieeinstellungen

Zum schnellen Starten
der Kamera antippen

Zum Anordnen von
Videos und Fotos
antippen
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Teilen und loschen von Alben

Halten Sie zum Teilen eines Albums ein Album angetippt, bis eine Werkzeugleiste
im oberen Bildschirmbereich erscheint. Sie kénnen ausgewahlte Alben hochladen
oder online teilen bzw. von lhrem MeMO Pad |6schen.

-
(8

o B 12:40
> &

e .

[#F Facebook fiir ASUS Story

'@ WebStorage

@ Picasa
$ Bluetooth
MyBitCast

&+ Google+

m Gmail

KooB

Werkzeugleist

Zum Teilen des ausgewdhlten
Albums Uber Freigabe-Apps
dieses Symbol antippen

Tippen Sie zum Léschen des
ausgewahlten Albums auf
dieses Symbol.
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Freigeben, l6schen und bearbeiten von Bildern

Teilen, bearbeiten oder I6schen Sie ein Bild, indem Sie das Bild durch Antippen
o6ffnen und dann zum Einblenden der Werkzeugleiste im oberen Bildschirmbereich

auf das Bild tippen.

Bilder teilen

So teilen Sie ein Bild:

1. Offnen Sie am Galerie-Bildschirm das Album mit dem Bild, das Sie teilen
mochten.

2. Wahlen Sie es durch Antippen, tippen Sie dann auf und wéhlen Sie aus
der Liste von Freigabe-Apps.

¥9¥ Amazon Send to Kindle
[ Facebook fir ASUS Story

@ webstorage

1B BuddyBuzz
g ® picasa

$ Bluetooth

@ superNote Lite

84 cmail

* Wi-Fi Direct
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So teilen Sie mehrere Bilder:

1. Offnen Sie am Galerie-Bildschirm das Album mit dem Bild, das Sie teilen
mochten.

Halten Sie ein Bild angetippt, tippen Sie dann auf weitere Bilder.
Tippen Sie auf , wahlen Sie dann aus der Liste mit Freigabe-Apps.

3 ausgewahit

@ webstorage

ol

‘ $ Bluetooth

¥ MyBitCast
&+ Google+

{4 omail

KooB
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Ein Bild bearbeiten
So bearbeiten Sie ein Bild:

1.

56

Offnen Sie am Galerie-Bildschirm das Album mit dem Bild, das Sie bearbeiten
mochten.

Offnen Sie ein Bild durch Antippen, tippen Sie dann aufE > Bearbeiten.

Beginnen Sie mit der Bearbeitung, indem Sie die Bearbeitungswerkzeuge
antippen.

= o @ 1242 Zum Riickgangigmachen,
Zum Speichern. @] seecenn . Wiederhol_en, Ricksetzen
antippen oder Anzeigen des
Verlaufs antippen

Zur Freigabe antippen

Bearbeitungswerkzeuge
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Bilder 16schen
So loschen Sie ein Bild:

1. Offnen Sie am Galerie-Bildschirm das Album mit dem Bild, das Sie I6schen
mochten.

2. Offnen Sie ein Bild durch Antippen, tippen Sie dann auf H

3. Tippen Sie auf OK.

So l6schen Sie mehrere Bilder:

1. Offnen Sie am Galerie-Bildschirm das Album mit den Bildern, die Sie |6schen
mochten.

2. Halten Sie ein Bild angetippt, tippen Sie dann auf weitere Bilder.

3. Tippen Sie auf E dann auf OK.

KooB
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Galerie-Widget aufrufen

Das Fotogalerie-Widget ermdglicht [hnen vom Home-Bildschirm aus, direkten
Zugriff auf Ihre Lieblingsfotos oder Alben.

So zeigen Sie das Widget Fotogalerie am Startbildschirm an:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps auf .

2. Tippen Sie auf WIDGETS, um das Widgets-Men(i zu 6ffnen.

3. Halten Sie Fotogalerie angetippt, bis das Widget-Fenster am Startbildschirm
erscheint und das Bilder wahlen-Dialogfenster anzeigt.

4. Wahlen Sie eine Option aus dem Bilder wahlen-Dialogfenster, die Sie als
Widget am Startbildschirm platzieren mochten.
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E-Mail
Mit der E-Mail-App kénnen Sie POP3-, IMAP- und Exchange-Konten hinzufligen
und E-Mails direkt an lhrem MeMO Pad empfangen, erstellen und durchsuchen.

WICHTIG! Damit Sie ein E-Mail-Konto hinzufiigen bzw. E-Mails von hinzugefiigten
Konten versenden und empfangen kénnen, miissen Sie mit dem Internet verbunden
sein.

Ein E-Mail-Konto einrichten
So richten Sie ein E-Mail-Konto ein:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps s

auf ‘ E-Mail-Konto

2. Tippen Sie zum Ausfiihren der E-Mail-App auf.

3. Geben Sie am Bildschirm der E-Mail-App lhre E-Mail-
Adresse und Ihr Password ein, tippen Sie dann auf
Weiter.

R RERERERRNE

gjwlefrft]zfulijolr
HINWEIS: Warten Sie, wahrend Ihr MeMO Ll L ln i I [
Pad automatisch Ihre eingehenden und =
ausgehenden E-Mail-Servereinstellungen priift. - [ 7

4. Konfigurieren Sie die Konto-Optionen und tippen
Sie auf weiter.
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5.

Geben Sie einen Kontennamen an, der in
ausgehenden Nachrichten angezeigt werden
soll; tippen Sie dann zum Anmelden an lhrem
Posteingang auf Weiter.

E-Mail-Konten hinzufiigen

So fiigen Sie E-Mail-Konten hinzu:

1.

60

Kontoeinict htung

lhr Konto 1SljelZI eingerichtet.

MeMoPad

EMEBHHEUEE
(afs]o] fe]u]sfx]e] ]

e vfe v | R
eiter

w @ ¢

Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps auf .

Tippen Sie auf -

Tippen Sie auf > Einstellungen. Tippen Sie

dann oben rechts am Bildschirm auf KONTO
HINZUFUGEN.

, melden Sie sich dann Gber lhr Konto an

-
= o @

Einstellungen
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Google Mail

Mit der Google Mail-App kdnnen Sie ein neues Google Mail-Konto erstellen

oder Ihr bestehendes Gmail-Konto synchronisieren und E-Mails direkt an Ihrem
MeMO Pad versenden, empfangen und durchsuchen. Die Aktivierung dieser App
ermdglicht Ihnen, auf andere Google-Apps zuzugreifen, die ein Google-Konto
bendtigen; z. B. Play Store.

Ein Google Mail-Konto einrichten
So richten Sie ein Google Mail-Konto ein:

1. Tippen Sie zum Aufrufen des Bildschirms Alle Apps

auf.

2. Tippen Sie zum Starten von Google Mail auf

3. Tippen Sie im Apps-Menii auf Vorhandenes Konto
und geben Sie lhre existierende E-Mail-Adresse und

das Kennwort ein. Tippen Sie dann auf }

HINWEISE: Vothandenes Korto

Neu erstellen

« Tippen Sie auf Neu erstellen, wenn Sie noch
kein Google-Konto besitzen.

+ Beider Anmeldung miissen Sie warten, g
wahrend lhr MeMO Pad zur Einrichtung lhres erung und
Kontos mit Google-Servern kommuniziert. i arste

4. Nutzen Sie Ihr Google-Konto zum Sichern und
Wiederherstellen Ihrer Einstellungen und Daten.
Tippen Sie zum Anmelden an Ihrem Gmail-Konto auf

2

WICHTIG! Wenn Sie neben Google Mail noch
andere E-Mail-Konten besitzen kénnen Sie
E-Mail verwenden, um alle lhre E-Mail-Konten
gleichzeitig abzurufen.

KooB 61



Play Store

Greifen Sie Uber Ihr Google-Konto auf zahlreiche Spiele und Werkzeuge im Play
Store zu.

WICHTIG! Sie kénnen nur durch Anmeldung an lhrem Google-Konto auf Play Store
zugreifen.

Play Store aufrufen
So greifen Sie auf den Play Store zu:

1. Tippen Sie am Startbildschirm auf Play Store )

2. Falls Sie bereits (iber ein Google-Konto verfiigen, tippen Sie auf Vorhandenes
Konto und geben Ihr E-Mail-Konto und Kennwort an. Falls Sie kein Konto
haben, tippen Sie auf Neu erstellen und befolgen die Bildschirmanweisungen
zur Erstellung eines Kontos.

3. Nach der Anmeldung kénnen Sie Apps aus dem Play Store herunterladen und
auf lhrem MeMO Pad installieren.

oo 2 @ 1254
ﬂ Apps EUCN
VN SNISHTE  TOPKOSTENPRLCHTIC  TOPKOSTEMLOS  ERFO
SPIELE EMPREHLUNGE TABLET 101
- - 1\
Wir haben einige i \
Anderungen

vorgenommen...

Google Play hat ein neves Design, mit dem Sie
einfacher stdbern und neue Favoriten entdecken
konnen. viel Spafi

Denksport Forge now ?ﬁﬁgrﬁ Duvv 0 \hevv e Go Lol
Fokkkk

WICHTIG! Laden Sie die aktuellste Adobe Flash Player-Version fir Android®-Geréte
herunter.
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HINWEISE:
+ Sie kénnen geléschte Anwendungen nicht wiederherstellen, aber Sie kénnen sich
mit den gleichen Kontodaten wieder anmelden und diese erneut herunterladen.

- Einige Applikationen sind kostenlos, andere belasten méglicherweise Ihre
Kreditkarte.

Maps
Mit Google Maps kénnen Sie Orte und Einrichtungen betrachten und auffinden

sowie Richtungsanweisungen erhalten. Es ermdglicht Ihnen, Ihren aktuellen
Standort zu priifen und diese Informationen mit anderen zu teilen.

Google Maps nutzen
So nutzen Sie Google Maps:

1. Tippen Sie zum Anzeigen des Alle Apps-Bildschirms auf , tippen Sie dann

auf f,:.

Maps

2. Passen Sie Ihre Suche (iber die Werkzeugleiste im oberen Bildschirmbereich an.

Ansicht im Hochformat

Suche Werkzeugleiste

Q Suchergebnisse NS

Ang Mo Kio

Erweiterte Einstellungen
Richtungsanweisungen

Singapor

(Island Location)

Aktueller Standort

oy,

%,
e

pontt A %,
' i -
Y s & B

€ VHotel Lavender Singapore > e

e Bay,

& © : 5]
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Ansicht im Querformat

Werkzeugleiste

Erweiterte Einstellungen

Q, Suchergebnisse

Ebenen

Singapore [sland
1 Country Club,
(Bukit Location)

o
. sy, Aedok Reserioir

Toa Payeh

Richtungsanweisungen

e 3 on®
uk Timah » L & e g l
§ e - Lokale Orte
Coro® € VHotel Lavender Singapore > s s iy
& iy o e o
@ =
%, e % E | B Aktueller Standort
£ 2 oewnt o g Telok Kurau Park
* Fa MR |
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™, - Orcherd % arine Parade
aueensows g & %
o
AT "
¢ : Singapore ' gardens
S o he g
<) Vdiep Bukit Merah 2013 Google - Kertendaten © 2013 Google, MapIT
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MyLibrary Lite
MyLibrary ist eine integrierte Schnittstelle fiir Ihre gespeicherten Biicher. Sie

konnen verschiedene Blicherregale fiir unterschiedliche Themengebiete erstellen.
Ihre gekauften eBooks aller Verlage werden auch im Biicherregal abgelegt.

Tippen Sie zum Ausfiihren von MyLibrary Lite auf ; dadurch wird der

Bildschirm Alle Apps angezeigt. Tippen Sie dann auf

MyLibrary Lite

WICHTIG! Einige Inhalte bendtigen méglicherweise den Adobe® Flash® Player
vom Android Market, um gedffnet werden zu kdnnen. Laden Sie den Adobe® Flash® Player
herunter, bevor Sie MyLibrary Lite verwenden.

HINWEIS: MyLibrary Lite unterstltzt eBooks in folgenden Formaten ePub, PDF und TXT.

MyLibrary Lite-Hauptbildschirm

Nach Titel, Autor, Datum,
Alphabet, oder MyArray
sortieren

Suchen

Verschieben oder Loschen von
eBooks wahlen

O |gcnTitel ) Erweiterte Einstellungen

sortieren

Mein Riich =+ i
Alice’s Alice's Adventures...
Meine Biicher R ... ..o
i utor: Lewis Carrol
3 Buch / Biicher in Wonderland|

Alle Ihre Biicherregale Alle anzei...
3 Buch / Biicher

Bucher im

—— ausgewahlten

Zeitung "
0Buch / Biicher Biicherregal

Zuletzt gelesen

Zuletzt gelesenes eBook

Alice's Adventures .
Lewis Carroll
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Lesen lhrer Ebooks

Wenn Sie ein eBook lesen, wischen Sie mit Ihrem Finger zum Umblattern zur
nachsten Seite nach links und zum Umblattern zur vorherigen Seite von links nach
rechts.

Nach Schlisselwort suchen —

66

Kapitelliste ——

Marker

Text-zu-Sprache-Funktion

e I

Chapter 1.

Marseilles--The Arrival.

On the 24th of February, 1815, the look-out at Notre-
Dame de la Garde signalled the three-master, the Phar-
aon from Smyrna, Trieste, and Naples.

As usual, a pilot put off immediately, and rounding the
Chateau d'If, got on board the vessel between Cape Mor-
gion and Rion island.

Immediately, and according to custom, the ramparts of
Fort Saint-Jean were covered with spectators; it is al-
ways an event at Marseilles for a ship to come into
port, especially when this ship, like the Pharaon, has
been built, rigged, and laden at the old Phocee docks,
and belongs to an owner of the city.

The ship drew on and had safely passed the strait,
which some volcanic shock has made between the
Calasareigne and Jaros islands; had doubled Pomegue,

0] (A NANGN=R Lesezeichenliste und Tag-/

[ L—

Nacht-Modus
Lesezeichen einfligen
VergroBern
verkleinern

- $——— Umbldttern
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Eine Seite umblattern

Wischen Sie zum Umblattern auf die ndchste Seite von rechts nach links. Wischen

Sie zum Umblattern auf die vorherige Seite von links nach rechts.

KooB
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Chapter 1. fne
Marseilles—The Arrival. -
On the 24th of February, 1815, the | frotto
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Lesezeichen einfiigen

Ein Lesezeichen markiert eine Seite des Buches, so dass Sie diese einfach und
schnell wiederfinden kénnen.

Eaannoe

and approached the harbor under topsails, jib, and
spanker, but so slowly and sedately that the idlers, with
that instinct which is the forerunner of evil, asked one
another what misfortune could have happened on
board. However, those experienced in navigation saw
plainly that if any accident had occurred, it was not to
the vessel herself, for she bore down with all the evi-
dence of being skilfully handled, the anchor a-cockbill,
the jib-boom guys already eased off, and standing by
the side of the pilot, who was steering the Pharaon to-
wards the narrow entrance of the inner port, was a
young man, who, with activity and vigilant eye,
watched every motion of the ship, and repeated cach di-
rection of the pilot.

‘The vague disquietude which prevailed among the spec-
tators had so much affected one of the crowd that he
did not await the arrival of the vessel in harbor, but
jumping into a small skiff, desired to be pulled along-
side the Pharaon, which he reached as she rounded
into La Reserve basin.

So fligen Sie ein Lesezeichen ein:

1. Tippen Sie zum Anzeigen der Werkzeugleiste auf eine beliebige Stelle am
Bildschirm.

2. Tippen Sie auf , um die Seite zu markieren. Sie kdnnen beliebig viele Seiten
markieren.

3. Tippen Sie zum Betrachten von mit Lesezeichen versehenen Seiten aufE >
Lesezeichenliste, tippen Sie dann auf die Seite, die Sie 6ffnen mochten.
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Seite anmerken

Durch das Hinzufiigen von Anmerkungen in lhren eBooks konnen Sie die
Definition eines Wortes aufrufen, ein Wort oder eine Wortgruppe kopieren, per
E-Mail teilen oder via Text-zu-Sprache-Funktion anhdéren.

Ein Wort anmerken

look about her and to wonder what was going to
happen next. First, she tried to look down and
make out what she was coming to, but it was too
dark to see anything; then she looked at the sides
of the well, and noticed that they were filled with
cupboards and book-shelves; here and there she
saw maps and pictures hung upon pegs. She took
down a jar from one of the shelves as she passed;
it was labelled 'ORANGE MARMALADE', but to
her great disappointment it was empty: she did
not like to drop the jar for fear of killing some-
body, so managed to put it into one of the cup-
boards as she fell past it.

as IS oY g Mo a0
stairs! How brave theyll all think me at home!
Why, I wggldn't q@ganything about it, even if 1
fell off the top of the house!’ (Which was very
likely true.)

Down, down, down. Would the fall NEVER come
to an end! ' wonder how many miles I've fallen
by this time?' she said aloud. ' must be getting

3

So versehen Sie eine Seite mit Anmerkungen:

Wortgruppe anmerken

look about her and to wonder what was going to
happen next. First, she tried to look down and
make out what she was coming to, but it was too
dark to see anything; then she looked at the sides
of the well, and noticed that they were filled with
cupboards and book-shelves; here and there she
saw maps and pictures hung upon pegs. She took
down a jar from one of the shelves as she passed;
it was labelled *ORANGE MARMALADE), but to
her great disappointment it was empty: she did
not like to drop the jar for fear of killing some-
body, so managed to put it into one of the cuy
boards as shf

"Well!' thoug
as this, I sha ! E
stairs! How brave they'll all think me at home!
Why, I wglldn't say anything about it, even if I
fell off the top of the house!' (Which was very
likely true.)

Kopieren

Down, down, down. Would the fall NEVER come
to an end! I wonder how many miles I've fallen
by this time?' she said aloud. ‘T must be getting

1. Halten Sie das/den gewiinschte(n) Wort/Satz angetippt, bis Werkzeugleiste

und Worterbuchhinweis angezeigt werden.

HINWEIS: Um einen Satz zu markieren, tippen und halten Sie ein Wort und ziehen
Sie dann mit dem Finger die Markierung, um den gewiinschten Text auszuwahlen.

Wenn Sie einen Satz auswéhlen erscheint die Worterbuchoption nicht.

2. Wahlen Sie aus der Aktionsleiste zwischen folgenden Optionen:

a. Tippen Sie auf Markierung, um ein Wort oder einen Satz zu markieren.

b. Tippen Sie auf Notiz, um das gewdhlte Wort oder den Satz aufzuzeichnen.
¢.  Tippen Sie zum Anhdren des ausgewahlten Wortes oder der Wortgruppe

auf Text-zu-Sprache.

d.  Tippen Sie auf Kopieren, um das ausgewéhlte Wort oder den Satz zu
kopieren und ihn in eine Textverarbeitungs-App einzufiigen.

e. Tippen Sie zum Teilen einer Wortgruppe auf Teilen, wahlen Sie dann eine
App, die zur Freigabe genutzt werden soll.

f.  Tippen Sie zur Anzeige der Ubersetzung der ausgewihlten Wortgruppe

auf Ubersetzung.
K00B
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SuperNote Lite

SuperNote ist eine niitzliche App zum Schreiben und Zeichnen. Sie kénnen
Notizen schreiben, Sofortnachrichten senden, Skizzen zeichnen, E-Cards mit
Audioaufnahmen erstellen oder Tagebuicher mit Video ergénzen und vieles
andere mehr.

Sie kdnnen auch Ihre Notizblcher tiber lhr ASUS WebStorage-Konto teilen.

Starten Sie SuperNote Lite am Hauptbildschirm, indem Sie auf ﬁ tippen.

SuperNote Lite

SuperNote Lite-Hauptbildschirm

Zum Wéhlen und Sperren,
Loschen oder Exportieren im
PDF- oder SuperNote-Format

Zum Betrachten nach antippen

Typ antippen Einstellungen, Sicherung und

Wiederherstellung

Zum Hinzufiigen
eines neuen ———=
Notizbuchs
antippen

Tutorial
2013/07/180

i=— Alle lhre Notizbiicher

Kein Sync-Auftrag,

=

Zum Hochladen lhrer
Notizblcher auf Ihr
ASUS WebStorage-Konto
tippen
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Notizbuch erstellen Name Notizbuch1

SeitengréBe O Fur Pad @® Fiir Telefon

So erstellen Sie ein neues Notizbuch:

. . RSN iy W Jy S ———
1. Tippen Sie auf Neu.
2. Benennen Sie die Datei und wahlen Sie
flr die SeitengroRe Fiir Pad oder Fiir
Telefon.
. . . . Leer Leer Linie
3. Wahlen.Sle eine Yorlage. Die neue AR SRR S
Notizseite erscheint umgehend.
Linie Gitternetz Gitternetz
el kol le————
] e

eting note here.

© 10:00-12:00 12728
7 GuiTeam
Meeting note h

Versammlung Tagebuch Memo
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SuperNote Notizbuch-Oberflache

Teilen und exportieren Seite einfliigen
Speichern Seite [6schen

Ruickkehrpfad Einstellungen

Notizbuch-Werkzeugleiste

We/comel

Moduseinstellungen und
Seitennummern

Vorherige Seite

l— Néchste Seite
5]
= @ < (i

HINWEIS: Moduseinstellungen und Notizbuch-Werkzeugleiste andern sich, wenn

Sie auf | &

Type Draw

, = oder s }Modustippen.
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Notizbuch anpassen

Mit SuperNote kdnnen Sie mit Ihren Notizblichern kreativ sein. Wenn Sie von der
oberen oder unteren Seite des Bildschirms wischen, erscheint eine Werkzeugleiste
mit verschiedenen Werkzeugen, mit denen Sie lhre Notizblicher bearbeiten
konnen.

HINWEIS: Die Einstellungen der Werkzeugleiste kdnnen je nach Modell variieren.
So bearbeiten Sie Ihr Notizbuch:

1. Tippen Sie im SuperNote-Hauptbildschirm auf das Notizbuch, welches Sie
bearbeiten wollen.

2. Tippen Sie zur Bearbeitung Ihres Notizbuchs auf eines der Symbole in der
Werkzeugleiste.

HINWEISE:

« Tippen Sie im Schreiben-Modus in der Notizbuchwerkzeugleiste auf ¥ tippen
Sie dann bei Bedarf zum Einblenden von Handschriftrichtlinien auf.

+ Tippen Sie im Schreiben- und Tippen-Modus zur Auswahl von Text- oder
Strichfarbe und -dicke auf [l

Zum Zeichnen, Schreiben oder
Tippen in Ihrem Notizbuch
antippen

Zum Anzeigen weiterer
Bearbeitungsoptionen antippen

Zum Wiederholen lhrer letzten

Zur Auswahl von Strichttyp-, Aktion antippen

dicke und -deckkraft antippen Zum Riickgangigmachen lhrer
aktuellen Aktion antippen

Zum Andern der GréRe oder
Verschieben eines eingefiigten
Objekts antippen

R 3 Zum Einfligen einer Text- oder
TR Mediendatei antippen

Rotate & scale <
select and c/mﬁ anobject Toscake
rotate Move . or PUL]T iR Group.

< 7m )
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SuperNote-Schreibschutzmodus

Zum Aktivieren des
Bearbeitungsmodus antippen

Nur Lesemodus: Sie befinden sich im Lesemodus.
@ Benutzen Sie Ihre Finger, um durch die Seiten zu blétter

-

Rotate & scale ¢

select and dragan okject toscak
vutate Move .or /Dmf Jtina o

Notizbuch umbenennen
So benennen Sie Ihr Notizbuch um:

1. Halten Sie am SuperNote-Hauptbildschirm die Notizbuchdatei angetippt,
tippen Sie dann auf Umbenennen.

2. Geben Sie den Dateinamen ein, tippen Sie dann auf OK.
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Notizbuch verstecken
So verstecken Sie Ihr Notizbuch:

1. Halten Sie am SuperNote-Hauptbildschirm die Notizbuchdatei angetippt,
tippen Sie dann auf Zum Verstecken sperren.

2. Geben Sie Ihr Kennwort ein, tippen Sie dann auf OK.
HINWEISE:

+ Wenn Sie lhr Notizbuch zum ersten Mal ausblenden, werden Sie zur Eingabe eines
neuen Kennwortes aufgefordert.

« Tippen Sie zum Anzeigen versteckter Notizbiicher am Hauptbildschirm auf
und anschlieBend auf Gesperrtes Notizbuch anzeigen.

Notizbuch l6schen
So loschen Sie ein Notizbuch:

1. Halten Sie am SuperNote-Hauptbildschirm die Notizbuchdatei angetippt,
tippen Sie dann auf Léschen.

2. Bestatigen Sie die Loschung des Notizbuchs durch Antippen von Loschen.
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ASUS Studio

ASUS Studio ist eine App, mit der Sie die auf lhrem MeMO Pad gespeicherten
Fotos und Videos verwalten kdnnen. Mit ASUS Studio kdnnen Sie Fotos und Videos
durchsuchen und anordnen, Fotos und Filtereffekte bearbeiten, angepasste Alben
erstellen und diese per E-Mail oder (iber soziale Netzwerkseiten teilen.

Tippen Sie zum Starten von ASUS Studio am Startbildschirm auf , tippen Sie

dann auf @

ASUS Studio

ASUS Studio-Hauptbildschirm

Nach Zeit anordnen Nach Ort anordnen

Nach Typ anordnen Einstellungen

Nach Album anordnen

Foto- und Videodateien ——e

Family (5)

Screensaver (1)

) j =

lhre gespeicherten Fotos betrachten

Tippen Sie zum Betrachten lhrer Fotos auf ein Fotoalbum, wischen Sie dann mit
Ihrem Finger zum Bldttern durch die gespeicherten Bilder nach oben oder unten.

lhre gespeicherten Videos betrachten

Tippen Sie zum Betrachten lhrer gespeicherten Videos auf ein Videoalbum, tippen
Sie dann zum Wahlen und Wiedergeben auf ein Video.
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lhre gespeicherten Fotos anpassen

Passen Sie ein Foto an, indem Sie das Album mit dem Foto, das Sie anpassen
mdchten, 6ffnen und dann das Foto zur Auswahl und zum Anzeigen der
Werkzeugleiste antippen.

. Zum Teilen des Fotos antippen
Zum Zuriickkehren zum

vorherigen Bildschirm 5ipg < Einstellungen
antippen

Werkzeugleiste

Die Werkzeugleiste besteht aus folgenden Funktionen:

u Zum Hinzufligen des Fotos zu den Favoriten antippen.

Zum Markieren des Fotos und zur Auswahl einer Kategorie antippen.
Zum Bearbeiten des Fotos antippen.

H Zum Loschen des Fotos antippen.
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Ein Foto bearbeiten
So bearbeiten Sie ein Foto:

1. Tippen Sie in der Werkzeugleiste auf .

2. Beginnen Sie mit der Bearbeitung, indem Sie die Bearbeitungswerkzeuge
antippen.

Zum Wiederholen der
Anderungen antippen

Zum Speichern der Anderungen
antippen

Zum Riickgéngigmachen der
Anderungen antippen

Zum Drehen des Fotos antippen

Zum Zuriickkehren zum
vorherigen Bildschirm antippen

Zum Zuschneiden des Fotos
antippen

Bearbeitungswerkzeugleiste
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BuddyBuzz

BuddyBuzz ist ein exklusiver Aggregator fiir soziale Netzwerke von ASUS,

der lhnen den Zugriff auf mehrere Konten sozialer Netzwerke an einem Ort
ermoglicht. Mit BuddyBuzz kénnen Sie zwischen lhren sozialen Netzwerkkonten,
wie Facebook, Twitter und Plurk, umschalten.

HINWEIS: Denken Sie daran, lhre sozialen Netzwerkkonten zu registrieren, wenn Sie
BuddyBuzz das erste Mal benutzen.

BuddyBuzz verwenden
So nutzen Sie BuddyBuzz:
1. Tippen Sie am Startbildschirm auf und dann auf w

BuddyBuzz

2. Tippen Sie zum Ausfiihren des BuddyBuzz-Hauptbildschirms auf [ .

BuddyBuzz-Hauptbildschirm

EE]

157 BuddyBuzz

Zum Konfigurieren von Konten-
und allgemeinen Einstellungen
antippen

Topnachrichten
Zum Betrachten |hres aktuellen

| Standortes antippen
Zum Veroffentlichen lhres Status

Zum Betrachten der heif3esten antippen

Nachrichten oder topaktuellen
Fotos lhrer Freunde antippen

NathanFillion
& Tm7768
Feb 19,2013 3:45:25 PM

RT @MatthewPerry: Yayyyyyyyy!
#GoOn http://t co/dwWTNKS

hitp://1.co/dwIWTNKS

Neue Updates Meine Pinnwand

Zur Anzeige von
Nachrichtenaktualisierungen
von lhren Freunden,
markierten
Nachrichtenseiten und
Ereignissen antippen

Zum Betrachten Ihrer Freunde
und deren Profile antippen

Zum Hinzufiigen von Freunden
und zum Betrachten lhrer
Lieblingsbeitrage antippen

KooB

Zum Lesen von
Aktualisierungen und
Betrachten von Fotos, die Sie
auf Meine Tafel veréffentlicht
haben, antippen

T

Zum Betrachten von

*— Benachrichtigungen, die in
Ihrem Profil markiert sind,
antippen
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AudioWizard

AudioWizard ermdglicht Ihnen die Anpassung der Tonmodi lhres MeMO Pad, zur
klareren Audioausgabe, entsprechend dem vorliegenden Nutzungsszenario.

Tippen Sie zum Starten von AudioWizard am Startbildschirm auf , tippen Sie

dann auf B -

AudioWizard

D * AudioWizard

Zum Abschalten von
AudioWizard antippen

Voreinstellungsmodi

.H_,!JW." m

Spiel

Zum Bestétigen der
Modusauswahl antippen

AudioWizard verwenden
So nutzen Sie AudioWizard:

1. Tippen Sie im AudioWizard-Fenster auf den Tonmodus, den Sie aktivieren
mochten.

HINWEIS: Tippen Sie auf OFF, wenn Sie alle zuvor gespeicherte Tonmodi
deaktivieren mochten.

2. Tippen Sie zum Speichern des ausgewdhlten Tonmodus und Verlassen des
AudioWizard-Fensters auf OK.
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ASUS Artist

ASUS Artist ist eine exklusive Zeichen-App von ASUS, mit der Sie eine Bilddatei
erstellen oder Kalligraphie, Effekte und Fotos zu einer bestehenden Bilddatei
hinzufiigen kénnen.

Tippen Sie zum Starten von ASUS Artist am Startbildschirm auf , tippen Sie

,,,,,,,,

MyWorks

Ihre
Zeichnungen

Zum Léschen
einer
Zeichnung
antippen

Zum Erstellen
einer
Zeichnung
antippen

Eine Zeichnung erstellen
So erstellen Sie eine Zeichnung:

1. Tippen Sie am MyWorks-Bildschirm auf [Eg.
2. Wahlen Sie am Vorlagenbildschirm durch Antippen einer Vorlage.

Eine Vorlage auswahlen
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ASUS Artist-Bearbeitungsbildschirm

Zum Teilen
einer
Zeichnung
antippen

Zum Erstellen
einer neuen
Zeichnung
antippen

CaoaL

Up and away!!!!

| Zum Speichern
einer Zeichnung
antippen

Zeichen-
werkzeugleiste

Eine Zeichnung bearbeiten
So bearbeiten Sie eine Zeichnung:

1. Wahlen Sie am MyWorks-Bildschirm durch Antippen eine Zeichnung.
2. Beginnen Sie mit der Bearbeitung, indem Sie die Bearbeitungswerkzeuge
antippen.
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App Locker

App Locker ist eine Sicherheits-App, mit der Sie Ihre privaten Apps vor

unautorisierter Nutzung schiitzen kdnnen.

App Locker verwenden
So verwenden Sie App Locker:

-F
1. Tippen Sie am Startbildschirm auf und dann auf ﬁ

App Locker

2. Tippen Sie auf Start, richten Sie dann lhr Kennwort ein.

EE
W7 Kennwort einrichten

Kennwort fiir App Locker erstellen.

Neues Kennwort
}4—12 alphanumerische Zeichen

Kennwort bestatigen
4-12 alphanumerische Zeichen

Abbruch oK

3. Tippen Sie zum Aufrufen des App Locker-Bildschirms auf OK.

KooB
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App Locker-Bildschirm

84

Verschieben Sie den Regler zum
Aktivieren der App-Liste nach
rechts.

Zum Konfigurieren der
Einstellungen von App Locker
antippen.

Name

[E8  Amazon Kindle
System app

Anw.-Sicherung
System app

App Locker
ASUS Artist

System &
File Protection 4 i

ASUS Splendid
System app

B &

ASUS Story
System app

ASUS Studio
System app —

|

ASUS To-Do
System app

Browser
System app

BuddyBuzz
System app

Chrome
System app

Dateimanager
System app

Downloads
System app

ClO®T S

Tippen Sie auf die Apps, die Sie sperren
mochten. Tippen Sie zum Freigeben einer App
einfach auf die App, die Sie zuvor gesperrt
haben.

HINWEISE:

» Neben den geschiitzten Apps erscheint auf dem Home-Bildschirm ein
Schlosssymbol.

« Sie werden jedes Mal aufgefordert das Kennwort einzugeben, wenn Sie auf eine
geschlitzte App zugreifen.
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File Protection-Bildschirm

Zum Einblenden der ausgewéhlten
Inhalte antippen

Zum Ausblenden der ausgewéhlten
Inhalte antippen
-]

Zum Loschen der
ausgewahlten Inhalte antippen

Zum Wahlen aller Inhalte

PEYREm 2ntippen

/ FERTIG Ppvensencen @ avzeicen g entrERneN  [R ettt
Zum Hinzufiigen von Dateien,

die Sie sperren mochten,

antippen

LCLEERW) E3) Dateien/Ordner zufiigen

App Locker

File Protection Feld geschiitzter Dateien

File Protection-Bildschirm
So nutzen Sie File Protection:

1. Tippen Sie zum Starten der File Manager-App auf .
2. Wahlen Sie durch Antippen die Dateien, die Sie schiitzen mdchten; tippen Sie

dann auf. Die Dateien, die Sie schitzen mochten, erscheinen im File
Protection- (Dateischutz) Bildschirm.
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Anwendungssicherung

Die Sicherung ermdglicht Ihnen, Ihre installierten Apps und Daten auf dem
internen oder externen Speicher Ihres MeMO Pads zu sichern und mit einem
Kennwort zu schiitzen. AuBerdem kénnen Sie mit dieser App die zuvor von
Ihrem MeMO Pad geldschten Apps und Daten wiederherstellen, nachdem die
Gerate-Firmware aktualisiert oder das Gerat auf seine Standardeinstellungen
zurlickgesetzt wurde.

Tippen Sie zum Starten Anwendungssicherung am Startbildschirm auf ,

tippen Sie dann auf

WICHTIG!

+ Anwendungssicherung kann keine Apps wiederherstellen, die eine
Kontoauthentifikation bendétigen.

« Stellen Sie vor Aktualisierung Ihrer Gerate-Firmware oder vor Wiederherstellung
der Standardeinstellungen sicher, dass Sie Ihre Apps und Daten auf einer microSD-
Karte gesichert haben.

HINWEIS: Zum Wiederherstellen Ihrer Apps und Daten missen Sie Ihr Kennwort
eingeben.

Sicherungsliste-Bildschirm

Zum Starten gesicherter Apps und
Daten antippen

2 B 1329

Zur Auswahl aller zu sichernden
Apps und Daten antippen

§2) ackup ALLE ABWAHLEN

Wihlen Sie die App und die Daten die Sie
sichern wollen

© NurDaten (*) Daten & Anwendung p— Sicherungstyp wahlen

ame = Grole

Dream Sleuth 596 kB

Wiederherstellungslist
e

Marvel Comics ~ 616K8 Liste installierter Apps und
,>~—
Daten

Minion Rush 368K8

GED

Zum schnellen Zugreifen auf
alle gesicherten Apps und Daten _|Iyasses
antippen ausgewihlt

1,54 MB /2,00 GB

«

86 MeMO Pad-Handbuch



lhre Apps und Daten sichern
So sichern Sie Ihre Apps und Daten:

1. Tippen Sie am Anwendungssicherung-Hauptbildschirm im linken Bereich auf
Sicherungsliste; dadurch wird eine Liste der installierten Apps und Daten
angezeigt.

2. Setzen Sie Hakchen bei den Apps, die Sie sichern mochten; tippen Sie dann

auf @ BACKUP|

3. Geben Sie den Dateinamen lhrer

R . X Neue Sicherungsdatei erstellen
Sicherungsdatei ein, tippen Sie

dann auf OK. Dateiname:
(Der Dateiname darf die folgenden Zeichen nicht enthalten.
. . . \in?"es|
HINWEIS: Falls Sie eine Kopie !
Ihrer Sicherungsdatei speichern backupt
mochten, setzen Sie ein Hakchen bei Speichern unter:
Sicherungsdatei kopieren nach: U R P Y
und tlppen Sie zur Auswahl des  Sicherungsdatei kopieren nach:
Ordners auf E /Removable/MicroSD =N
Abbruch 0K
4. Richten Sie ein Kennwort fiir diese D :
. . . . . , ennwaor
Sicherungsdatei ein, tippen Sie dann -~
auf ok. Kennwort eingeben:

Kennwort bestatigen

 Kennwort speichern

Abbruch 0K

5. Tippen Sie zum Fortfahren mit der
Applikationssicherung auf OK.

A Anwendungssicherung

Die Sicherung kann eine Weile dauern.

Bitte weder Ihr Gerat abschalten noch die
ausgewdhlten Sicherungsanwendungen nutzen. Zu
diesem Zeitpunkt bitte nicht das externe
Speichergerat entfernen.

Fortfahren?

Diese Nachricht nicht wieder anzeigen

Abbruch 0K

KooB 87



Wiederherstellungsliste-Bildschirm
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6. Tippen Sie nach Abschluss der
Sicherung auf OK.

Zum Loschen von

Sicherungsvorgang erfolgreich abgeschlossen

backup1.abu wurde erstellt.

T

1 erfolgreich
0 fehlgeschlagen

Subway Surf

v.1.73 o

0K

Sicherungsdateien antippen

Zum Teilen von
Sicherungsdateien antippen

i g wosonen

Sicherungsdatei

Zur Auswahl aller
Sicherungsdateien antippen

1 Zum Starten der

5 Dateimanager-App antippen

1257212 ¢— Liste von Sicherungsdateien
:

wihlen
Name
Sicherungsliste
Wiederherst Il
ellungsliste B vereLore
< [@) vinions

18.07.2013
1331

18.07.2013
13:29
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lhre Apps und Daten wiederherstellen
So stellen Sie Ihre Apps und Daten wieder her:

Tippen Sie am App-Sicherung-Hauptbildschirm im linken Bereich auf
Wiederherstellungsliste; dadurch wird eine Liste der Sicherungsdateien

1.
angezeigt.

2. Tippen Sie auf die Datei, die Sie
wiederherstellen mochten, und
anschlieBend auf OK.

3. Geben Sie das Kennwort ein, das Sie
bei Erstellung der Sicherungsdatei
eingerichtet haben; tippen Sie dann auf
OK.

4. Wabhlen Sie die Datei, die Sie
wiederherstellen méchten, tippen Sie
dann auf OK.

K00B

A Anwendungen wiederherstellen

Die Wiederherstellung kann eine Weile dauern.
Bitte weder |hr Gerat abschalten noch die
ausgewihlten Wiederherstellungsanwendungen
nutzen. Zu diesem Zeitpunkt bitte nicht das externe
Speichergerat entfernen

Fortfahren?

Diese Nachricht nicht wieder anzeigen

2~ Kennwort

Die Sicherungsdatei ist geschiitzt. Geben Sie bitte das
Kennwort ein

Kennwort:

Abbruch 0K

backup1

Die Sicherungsdatei enthalt diese Anwendungen.
Bitte wihlen Sie die Elemente deren Daten Sie
wiederherstellen wollen.

" Alle Elemente auswahlen

e ¥  Subway Surf
=2 173

Abbruch Wiederherstellen
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5. Tippen Sie zum Fortfahren der

Wiederherstellung von Apps in Ihrem

System auf OK.

6. Tippen Sie nach Abschluss der
Wiederherstellung auf OK.

Anwendungen wiederherstellen

Der Wiederherstellungsvorgang wird die vorher

gespeicherten Daten liberschreiben. Wollen Sie
fortfahren?

Abbrechen oK

ellungsvorgang erfolgreich

backup1.abu wurde

1 erfolgreich
wiederhergestellt.

0 fehlgeschlagen
Subway Surf
@ v.1.7.3 ]

0K
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Widgets
Mit Widgets kénnen Sie in Form einer App-Verkniipfung bequem auf praktische

und unterhaltsame Applikationen auf dem Startbildschirm Ihres MeMO Pads
zugreifen.

Tippen Sie zur Anzeige von Widgets am Startbildschirm auf , tippen Sie dan
auf WIDGETS.

Ein Widget am Startbildschirm anzeigen

Wischen Sie den Bildschirm beim Widgets-Bildschirm zur Auswahl eines Widget
seitwarts. Halten Sie das ausgewahlte Widget angetippt, ziehen Sie es dann auf
den Startbildschirm.

WICHTIG:

+ Moglicherweise werden Sie zur Durchfiihrung weiterer Aufgaben (z. B.
Registrierung, Aktivierung) aufgefordert, bevor Sie ein ausgewahltes Widget
nutzen kénnen.

« Falls nicht genligend Platz auf einem Bildschirm vorhanden ist, auf dem Sie
ein Widget abgelegt haben, vorhanden ist, wird dieses Widget nicht zu diesem
Bildschirm hinzugefiigt.

KooB
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Ein Widget vom Startbildschirm entfernen

Halten Sie am Startbildschirm das Widget angetippt, bis X Entfernen erscheint.
Ziehen Sie das Widget zum Entfernen vom Startbildschirm auf

X Entfernen, ohne den Finger vom Bildschirm abzuheben.

Entfernt das Widget
vom Startbildschirm
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ASUS Battery

ASUS Battery ist ein spezielles Widget zur prozentualen und farblichen Anzeige
des Akkustatus Ihres MeMO Pad und des angeschlossenen Zubehors.

Tippen Sie zur Anzeige des ASUS Battery-Widgets am Startbildschirm auf ,
tippen Sie dann auf WIDGETS.
ASUS Battery-Widget am Startbildschirm anzeigen

Wischen Sie den Bildschirm beim Widgets-Bildschirm zur Suche nach dem
ASUS Battery-Widget seitwarts. Halten Sie das Widget angetippt, ziehen Sie es
dann auf den Startbildschirm.

%

Chargerk

W Mar16

HINWEIS: Sie kénnen den Akkustand lhres MeMO Pad auch unter ASUS-
Schnelleinstellung und den Benachrichtigungsbereich einsehen. Weitere
Einzelheiten finden Sie in den Abschnitten ASUS-Schnelleinstellung und
Benachrichtigungsfenster.

KooB
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Erklarung der Federal Communications Commission

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Im Betrieb miissen die
folgenden beiden Bedingungen erfiillt werden:

Dieses Gerat darf keine schadliche Storstrahlung abgeben und

Dieses Gerat muss flir empfangene Storstrahlung unempfindlich sein, auch fir
Storstrahlung, die unerwiinschte Funktionen hervorrufen kann.

Dieses Gerat wurde gepriift und entspricht den Grenzwerten fiir digitale Gerate
der Klasse B gemaf Teil 15 der FCC-Vorschriften. Diese Vorschriften wurden

fir ausreichenden Schutz gegen Radiofrequenzenergie in Wohngegenden
aufgestellt. Dieses Gerat erzeugt und verwendet Radiofrequenzenergie und
kann diese ausstrahlen. Wenn es nicht entsprechend der Bedienungsanleitung
installiert und verwendet wird, kann es Stérungen von Funkiibertragungen
verursachen. Es kann nicht fiir alle Installationen gewdahrleistet werden, dass
keine Stérungen auftreten. Falls dieses Gerat Stérungen des Rundfunk- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Ein- und Ausschalten des Gerdts ermittelt
werden kann, sollten Sie folgende Manahmen ergreifen, um die Stérungen zu
beheben:

«  Andern Sie die Ausrichtung oder den Standort der Empfangsantenne.

« VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empféanger.

«  SchlieBen Sie Gerat und Empfanger an unterschiedliche Netzspannungskreise
an.

«  Wenden Sie sich an den Fachhéndler oder einen erfahrenen Radio-/
Fernsehtechniker.

Veranderungen am Gerdt, die nicht ausdriicklich von den Verantwortlichen

gebilligt wurden, kdnnen das Nutzungsrecht annullieren.

Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht zusammen oder in der Nahe mit
anderen Antennen oder Sendern betrieben werden.

Der Betrieb im Frequenzband 5,15 bis 5,25 GHz ist nur in Innenrdumen

erlaubt. Zum Einsatz in Innenrdumen fordert die FCC zur Reduzierung
storender Auswirkungen auf mobile Satellitensysteme mit gleichem Kanal das
Frequenzband 5,15 bis 5,25 GHz. Bei Zuweisung zu einem Zugangspunkt (AP)
Ubertrégt es nur in den Bandern 5,25 bis 5,35 GHz, 5,47 bis 5,725 GHz und 5,725
bis 5,850 GHz.
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RF-Aussetzungsinformation (SAR)

Dieses Gerét erfiillt die Anforderungen zur Funkwellenausstrahlung. Es wurde
entwickelt und hergestellt, um die Grenzwerte der Funkbelastung nicht zu
Uberschreiten, die durch die Federal Communications Commission der US-
Regierung festgesetzt wurden.

Die Belastungsstandards basieren auf einer MaBBeinheit die Specific Absorption
Rate, oder SAR, genannt wird. Die von der FCC festgelegten SAR-Grenzwerte
sind 1,6W/kg. Tests fir SAR wurden unter von der FCC akzeptierten Standard-
Betriebspositionen durchgefiihrt mit EUT bei bestimmten Leistungspegeln auf
unterschiedlichen Kanalen.

Der hochste an die FCC Gibermittelte SAR-Wert firr dieses Gerat betragt 1,12 W/kg
in der Nahe des Korpers.

Die FCC hat fiir dieses Gerat die Gerdteautorisation mit allen Gibermittelten und
in Ubereinstimmung mit den Richtlinien ausgewerteten SAR-Pegeln genehmigt.
SAR-Information in diesem Gerét liegen der FCC vor und kénnen unter www.fcc.
gov/oet/ea/fccid anhand der MSQKOOB.

IC-Warnung

Das Gerat kann die Ubertragung automatisch unterbrechen, falls keine
Informationen zur Ubertragung vorliegen oder ein Betriebsfehler auftritt.
Beachten Sie, dass dies nicht dazu dient, die Ubertragung von Steuer- oder
Signalinformationen oder die Nutzung sich wiederholender Codes zu untersagen,
soweit durch diese Technologie erforderlich.

Das Gerdt dient im Band 5150 bis 5250 MHz zur Reduzierung stérender
Auswirkungen auf mobile Satellitensysteme mit gleichem Kanal nur dem Einsatz
in Innenraumen; der maximal erlaubte Antennengewinn (bei Gerdten in den
Bandern 5250 bis 5350 MHz und 5470 bis 5725 MHz) zur Ubereinstimmung mit
dem EIRP-Grenzwert und der maximal erlaubte Antennengewinn (bei Geraten
im Band 5275 bis 5850 MHz) zur Ubereinstimmung mit den fiir Punkt-zu-Punkt-
und Nicht-Punkt-zu-Punkt-Betrieb wie jeweils anwendbar angegebenen EIRP-
Grenzwerten (vgl. Abschnitt A9.2(3)). Zusatzlich werden Hochleistungsradare

als primare Benutzer des Bandes 5250 bis 5350 MHz zugewiesen (d. h. sie haben
Prioritat); solche Radare kdnnen Stérungen und/oder Schaden an LE-LAN-Geraten
verursachen.

Die Landercodeauswahl-Funktion ist bei in den USA/Kanada verkauften
Produkten deaktiviert. Bei Produkten auf dem kanadischen bzw. US-Markt kénnen
nur die Kanale 1 bis 11 betrieben werden. Die Auswahl anderer Kanéle ist nicht
moglich.
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EC-Konformitatserklarung

Dieses Produkt befolgt die Konformitatserklarung flr die R&TTE Directive 1999/5/
EC. Diese Konformitatserklarung kann von der Website_http://www.support.asus.
com geladen werden.

Gehorschutz

Um mégliche Gehdrschaden zu vermeiden, horen Sie nicht tiber einen lange
Zeitdauer unter hoher Lautstarke.

A pleine puissance, I'écoute
prolongée du baladeur peut
endommager l'oreille de I
utilisateur.

Fir Frankreich, wie gefordert von French Article L.5232-1 ist das Gerat gepriift,
um Anforderungen fiir den Schalldruck in NF EN 50332-1:2000 und NF EN 50332-
1:2003 zu befolgen.

CE-Kennzeichen

C€

CE-Zeichen fiir Gerate mit Wireless LAN/ Bluetooth

Die ausgelieferte Version dieses Gerates erfiillt die Anforderungen der EEC
directives 2004/108/EC “Electromagnetic compatibility” und 2006/95/EC “Low
voltage directive”

Der héchste CE-SAR-Wert fiir dieses Gerdt betrdgt 0,383 W/kg.
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RF Exposure information (SAR) - CE

Dieses Gerét erfiillt die EU-Anforderungen (1999/519/EG) zur Beschrénkung der
Exposition der Bevolkerung gegentiber elektromagnetischen Feldern zum Schutz
der Gesundheit.

Die Grenzwerte sind Teil umfassender Empfehlungen zum Schutz der
Bevdlkerung. Diese Empfehlungen wurden durch regelmaBige und griindliche
Evaluationen wissenschaftlicher Studien von unabhédngigen wissenschaftlichen
Organisationen entwickelt und gepriift. Die Messeinheit des empfohlenen
Grenzwertes fiir Mobilgerate des Europdischen Rates ist die ,spezifische
Absorptionsrate” (SAR); der SAR-Grenzwert betragt 2.0 W/kg, gemittelt Giber 10
g Korpergewebe. Er erfiillt die Anforderungen der International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection (ICNIRP).

Dieses Gerat wurde im Betrieb am Korper getestet und erfiillt die ICNRP-
Expositionsrichtwerte sowie die europdischen Standards EN 62311 und EN 62209-
2. Die SAR wird bei direktem Kontakt des Gerates mit dem Korper wéahrend der
Ubertragung bei der héchsten zertifizierten Ausgangsleistungsstufe in allen
Frequenzbéndern des Mobilgerdtes gemessen.

Stromsicherheitsanforderungen

Produkte mit einem elektrischen Strom von bis zu 6A und einem Gewicht tiber
3kg miissen gepriifte Netzkabel benutzen Diese miissen mlndestens folgende
Werte aufweisen: HO5VV-F, 3G, 0,75mm? oder HO5VV-F, 2G, 0,75mm’.

ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeservices

Das ASUS-Wiederverwertungs- und Riicknahmeprogramm basiert auf den
Bestrebungen, die hdchsten Standards zum Schutz der Umwelt anzuwenden.

Wir glauben, dass die Bereitstellung einer Losung flir unsere Kunden die
Moglichkeit schafft, unsere Produkte, Batterien, andere Komponenten sowie das
Verpackungsmaterial verantwortungsbewusst der Wiederverwertung zuzufiihren.
Besuchen Sie bitte die Webseite http://csr.asus.com/english/Takeback.htm fur
Detail zur Wiederverwertung in verschiedenen Regionen.

Hinweis zur Beschichtung

WICHTIG! Zur Aufrechterhaltung der elektrischen Isolierung und elektrischen
Sicherheit, ist auf dem Gerét, auBBer im Bereich der Anschliisse, eine Beschichtung
aufgebracht.
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e Entsorgung

Wenn Der Akku gegen einen falschen Typ ausgetauscht wird,
kann dies eine Explosionsgefahr hervorrufen. Entsorgen Sie
defekte Akkus entsprechend den 6rtlichen Bestimmungen.

Batterien NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Das Symbol
der durchgestrichenen Miilltonne zeigt an, dass Batterien nicht im
normalen Hausmiill entsorgt werden diirfen.

Das MeMO Pad NICHT im normalen Hausmiill entsorgen. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um ordnungsgemal wiederverwertet
und entsorgt werden zu kénnen. Das durchgestrichene Symbol der
Miilltonne zeigt an, dass das Produkt (elektrisches und elektronisches
Zubehor) nicht im normalen Hausmiill entsorgt werden darf. Bitte
erkundigen Sie sich nach lokalen Regelungen zur Entsorgung von
Elektroschrott.

Werfen Sie das MeMO Pad NICHT ins Feuer. Schlie8en Sie KEINE
Kontakte kurz. Bauen Sie das MeMO Pad NICHT auseinander.

Modelname: KOOB (ME173X)

Hersteller: ASUSTeK Computer Inc.
Adresse: 4F, No.150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Autorisierte Niederlassung| ASUS Computer GmbH
in Europa:
Adresse: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY
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EC Declaration of Conformity

We, the undersigned,

IoUS

U

Inspiring Innovation » Persistent Perfection

Manufacturer: ASUSTeK COMPUTER INC.
Address, City: 4F, No. 150, LI-TE Rd., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN
Country: TAIWAN
Authorized representative in Europe: ASUS COMPUTER GmbH
Address, City: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN
Country: GERMANY
declare the following apparatus:
Product name : ASUS MeMO Pad
Model name : Ko00B
conform with the ial requi of the fi g

[X12004/108/EC-EMC Directive

[X] EN 55022:2010 / AC:2011
[X] EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009
[ EN 55013:2001+A1:2003+A2:2006

[X] EN 55024:2010
[X] EN 61000-3-3:2008
[ EN 55020:2007+A11:2011

[XI11999/5/EC-R &TTE Directive

X EN 300 328 V1.7.1(2006-10)
[X EN 300 440-1 V1.6.1(2010-08)
[X EN 300 440-2 V1.4.1(2010-08)
[ EN 301 511 9.0.2(2003-03)
[ EN 301 908-1 V5.2.1(2011-05)
[ EN 301 908-2 V5.2.1(2011-07)
[ EN 301 893 V1.6.1(2011-11)
[ EN 302 544-2 V1.1.1(2009-01)
[ EN 302 623 V1.1.1(2009-01)
[J EN 50360:2001

[X] EN 62479:2010

[ EN 50385:2002

X EN 62311:2008

EN 301 489-1 V1.9.2(2011-09)
EN 301 489-3 V1.4.1(2002-08)
EN 301 489-4 V1.4.1(2009-05)
EN 301 489-7 V1.3.1(2005-11)
EN 301 489-9 V1.4.1(2007-11)
EN 301 489-17 V2.2.1(2012-09)
EN 301 489-24 V/1.5.1(2010-09)
EN 302 326-2 V1.2.2(2007-06)
EN 302 326-3 V1.3.1(2007-09)
EN 301 357-2 V1.4.1(2008-11)
EN 302 291-1 V1.1.1(2005-07)
EN 302 291-2 V1.1.1( )
EN 62209-2:2010

2005-07,

XOOOOOOXKOOOXK

[X]2006/95/EC-LVD Directive

[X] EN 60950-1/A12:2011

[J EN 60065:2002 / A12:2011

[X]2009/125/EC-ErP Directive

[0 Regulation (EC) No. 1275/2008
[0 Regulation (EC) No. 642/2009

X Regulation (EC) No. 278/2009

[X12011/65/EU-RoHS Directive
XICE marking

c € 0 7 O O (EC conformity marking)

Declaration Date: 05/15/2013

Year to begin affixing CE marking:2013

Position: CEO
Name: Jerry Shen
Signature :

Ver. 130208
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